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Resumen: El caracter g" de las inscripciones sobre
huesos oraculares atin no ha sido descifrado y sigue
en disputa debido principalmente a dos problemas:
i) su significado, y i7) la ubicacion del Estado que
tenia ese nombre. Este articulo presenta ideas
nuevas sobre el tema, con base en los resultados
y las opiniones de investigadores anteriores, para
ayudar a comprender mejor los textos inscritos que
incluyen este caracter, la evolucién histérica de
los caracteres afines, y la relacién geografica entre
determinados eventos historicos y las relaciones
entre la dinastia Shang y los estados vecinos.
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Abstract: The = character in the oracle bone script
is one that has yet to be deciphered and remains
in dispute because of two main problems: i) it’s
meaning, and 77) the location of the state that had
this name. This article presents new ideas on the
topic, based on the results and opinions of pre-
vious researchers, to help us better understand the
scripts that contain this character, the historical
evolution of related characters, and the geogra-
phical relationship in some historical events and
the relationships between the Shang dynasty and
neighboring states.

Keywords: ba; Shanxi; Chinese; Chinese character;
jiaguwen

Licencia Creative Commons Atribucién-NoComercial-SinDerivar 4.0 Internacional 39



XU: ALGUNAS OPINIONES SOBRE EL CARACTER 40

Desde la identificacion en 1899 de las inscripciones sobre huesos oraculares en
Anyang, provincia de Henan, hasta hoy, la mayoria de los caracteres de uso fre-
cuente ya han sido descifrados, asi que es posible leer y comprender el contenido
de las inscripciones Oseas sin mayor dificultad; sin embargo, todavia hay una
gran cantidad de caracteres que no se han desentrafiado o cuyo significado atin
esta en discusion. Muchas de estas inscripciones son nombres propios, entre ellos
el caracter 2. Los problemas de 2 son dos: i) su significado, y #2) la ubicacion
del Estado que tenia ese nombre. Si se analiza detalladamente, el primer punto
plantea cuestiones como: a) ¢cual es la imagen representada por ese caracter?, y
b) ¢cual caracter moderno le corresponde? El segundo punto esta relacionado con
el problema de si el Estado de & que aparece en las inscripciones es el antecedente
del Estado de Ba &£ que aparece en los registros de la dinastia Zhou, sucesora de
la dinastia Shang, y que se encuentra en la actual region de Chongqing.

En este articulo repaso en primer lugar los resultados y las opiniones de es-
tudiosos como Guo Moruo (1937, 159, 600), Tang Lan (1939, 54), Chen Mengjia
(1988, 284), Zhang Bingquan (1957, 46), Shima Kunio (1958), Li Xiaoding (1965,
2783), Wen Shaofeng y Yuan Tingdong (1983), Akatsuka Kiyoshi (1984), Zheng
Jiexiang (1994, 320), Cao Dingyun (2011), Shen Jianhua y Cao Jinyan (2001,
33) para, a partir de ahi, presentar algunas ideas nuevas. La investigacion y el
analisis de la construccién y el significado de © pueden ayudar a comprender
mejor tanto los textos inscritos donde aparece este caracter, como la evolucién
histérica de los caracteres chinos afines. Por otro lado, la investigacion sobre
el Estado que tenia ese nombre puede ayudar a comprender mejor la relacién
geografica entre determinados eventos historicos y las relaciones diplomaticas
y militares entre la dinastia Shang y los estados vecinos hostiles.

El significado de &

Empezaré por la estructura del caracter y su significado. Asi, intentaré respon-
der a la pregunta de cual es el caracter moderno que corresponde a 2, 0 cébmo
se debe transliterar ©.

La imagen bisica

Luego de comparar caracteres con formas similares, los resultados de los investi-

gadores son muy diferentes, pero se pueden agrupar en seis hipotesis principales,
como se observa en el cuadro 1.
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CUADRO 1. HipOtesis sobre la comparacion de 2
con caracteres similares

Sinograma Pronunciacion Investigadores

t ba Tang Lan (1939, 54), Zhang Bingquan (1957, 46),
Cao Dingyun (2011), Shen Jianhua y Cao Jinyan
(2001, 33)

5 er Guo Moruo (1937, 159, 600), Li Xiaoding (1965,
2783)

*H yi Shima Kunio (1958, 749-750)

N Jie Wen Shaofeng y Yuan Tingdong (1983)
Bl yin Akatsuka Kiyoshi (1984), Chen Mengjia (1988, 284)
£l yi Zheng Jiexiang (1994, 320)

Fuente: elaboracién propia.

En el Jiaguwen jianming cidian F g S5 B A ML (Diccionario breve de
las inscripciones sobre huesos oraculares) de Zhao Cheng (1988, 145), se trans-
litera como ba 2, pero se hace notar que “otros lo interpretan como er
aunque ninguno ha demostrado una u otra interpretacion”. Por eso, aunque la
mayoria de los investigadores se inclina por la hipotesis de ba B2, otros la toman
con muchas reservas.

Como en las inscripciones descubiertas hasta ahora el caracter solamente
aparece, sin excepcién, como el nombre propio de un Estado, es posible que se
haya tomado prestado por su fonética, lo que hace imposible inferir su significado
a través del contexto. A pesar de ello, se puede hacer un analisis de la imagen
que representa el caracter para asi aproximarse a la respuesta.

Veamos las formas de & que aparecen en las inscripciones:

IMAGEN 1. ¥ en las inscripciones
N

E Eéﬁi“ @@ﬁi

H.J.32 H.J.93 H] 811 H.]J. 6461 H.J. 6468 H.J. 6469 H.].6471 H.]. 6473 H. J. 6474

|I@EEI?= o 5 e

H.J.6475  H.J.6476 H.J.6477 H.J.6478 H.].6479 H.]. 6480 H] 6481  H.J.8411  H.J. 8412

Nmaag

H.J.8414 H.J.8415 H.J. 13490 H.J. 15113 H.]. 38518

Nota: la abreviatura H. J. se refiere a | heji F'H &4 (Coleccién de las inscripciones sobre huesos
oraculares) de Guo Moruo (1978-1982).
Fuente: elaboracién propia.

e-ISSN 2448-654X https://doi.org/10.24201/eaa.v5912.2911
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La imagen representa a una persona arrodillada-sentada con los brazos ex-
tendidos hacia adelante y las palmas hacia abajo. En general es muy similar a
jie [ (también escrito [J), pero es mas detallado en la parte de la mano, donde
destacan tres dedos.! En este punto, las opiniones de los diversos investigadores
son basicamente las mismas. Por ejemplo, Shen Jianhua y Cao Jinyan (2001, 33),
en su libro Xin bian Jiaguwen zixing zong biao ¥ #w & L FILA4EER (Nueva
recopilaciéon de personajes Jiagu), lo han clasificado en el radical de jie.

Sin embargo, tradicionalmente, el sinograma [ ha sido interpretado como
el nombre de una legendaria serpiente gigante, de la que se dice que puede comer-
se hasta un elefante. El registro de la serpiente ba se encuentra en el Libro de los
montes y los mares:

Aqui vemos a una serpiente Ba. Una sola es capaz de devorar un elefante, y tardan
varios afios en escupir los huesos. Su carne protege de las enfermedades del cora-
z6n y del estdmago a aquellos hombres de bien que la comen. Presenta su cuerpo
cuatro colores: verde, amarillo, rojo y negro. Pero segn cierto libro, son s6lo de
color negro, salvo la cabeza, que es verde; agrega que donde se hallan es al oeste de
donde viven los cuadripedos xz* (anénimo, ¢siglo 1V a.e.c.?, traducido por Yao y
Garcia-Noblejas Sanchez-Cendal 2000, 194).

La imagen de ese mismo caracter también se ha considerado tradicionalmente
como representativa de esa serpiente, como lo hace Xu Shen (1963, 309), de la
dinastia Han, quien en su diccionario Shuo wen jie zi it L fit¥ (Explicacién
y analisis de escrituras compuestas y simples) lo definidé como: “Un tipo de
animal, también se dice que es la serpiente que come elefantes”. El investigador
contemporaneo Li Xueqin (2012, 1274), que también sigue esa teoria, en su libro
Zi yuan T (Etimologia de sinogramas) lo explica de la siguiente manera: “se
parece a una serpiente que tiene una boca gigante”. En el proceso de evolucién
que analiza, a partir de la dinastia Han, no incluye 2, por lo que, se entiende,
no lo ve como una forma atin mas antigua de ba 2.

Byl

Segtin las interpretaciones tradicionales, ¥ es una variante de (] (shen &,
cuerpo), que no tiene relacién con el caracter & del que estamos hablando.
Cao Dingyun (2011) cree que esto se debe al malentendido y la interpretacion
erronea de Xu Shen (1963). Veamos como Li Xuegin (2012, 1274) y Cao
Dingyun (2011, 1274, 9) representan la evoluciéon de ba E.

! En las inscripciones sobre huesos oraculares, la mayoria de las imagenes de la mano
la representan con tres dedos, como fi (you X, derecha), (( (zno 7, izquierda), ¢ (fu %,
capturar) y { (zheng F, pelear).

2 Texto original: B E R, =M HLE, B ke, HOEZHE. HAEERR
M. —HRIpEE, f£R4VE (Liy Chen 2006, 298-299).
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IMAGEN 2. La evolucién de ba [ segtin Li Xueqin (2012, 1274)

P—a.—-T —E&

(RRICY /NEE T T =
Sello menor de Han Han Escritura
Shuo wen jie zi regular

IMAGEN 3. La evolucion de ba 2 segin Cao Dingyun (2011)
b—t—k — B —3

Se observa que Cao Dingyun no sélo piensa que 2 es la forma antigua de ba
E2, sino también que @ es su forma atn mas arcaica. El caracter @ se encuentra
en la placa 4478 de Jiagnwen heji FEH A4 (Coleccion de las inscripciones
sobre huesos oraculares) de Guo Moruo (1978-1982), obra a la que en adelante
se hara referencia con las iniciales H. J.

IMAGEN 4. H. J. 4478

Este caricter tiene una base similar a 2, pero con una linea curva afiadida
en la parte del abdomen que evoca la imagen de una embarazada. Cao Dingyun
piensa que éste es el significado del caracter ba I, También cree que el caracter
W, que aparece en la placa H. J. 8411, corresponde a la fase intermedia de la
evolucion, y en el cual ha simplificado la curva de la barriga en una linea corta.
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Interpretar la imagen que representa el caracter  como “embarazo” es una
conclusion bastante intuitiva, y podria ser acertada. Sin embargo, por otro lado,
esto no se aplicarfa a &, ya que no parecen ser las formas compleja y simple
del mismo sinograma, sino que # debe ser lo mismo que ? y 4, que significan
“embarazo”y “cuerpo”. Laestrecharelacion entre “cuerpo”y “embarazo” haper-
sistido en el idioma chino hasta hoy, al punto de que, en algunas regiones de
China, “estar embarazada” todavia se expresa como you shenzi & ¥ (tener
cuerpo).

El caricter shen & (cuerpo o embarazo) en las inscripciones, en la mayo-
ria de los casos, se escribe P, con una curva que indica el embarazo afiadida
en la parte del abdomen del caricter | (ren A, persona). Sin embargo, como
la escritura todavia no estaba estandarizada en la dinastia Shang (ca. 1600
a.e.c.-1046 a.e.c.), un caracter se podia escribir de varias maneras. Ademas de
basarse en el caracter | (N), también puede estar fundamentado en ‘Z (i 2,
mujer). El resultado representa, precisamente, a una embarazada sentada,
con los brazos cruzados sobre el abdomen elevado. En comparacién, 2 es mas
que posible que sea otra version simplificada de esa imagen de mujer sentada.

Ademas, si se observan de cerca los ejemplos del caricter &, se descubre
que, en algunos casos, hay unos puntos pequeiios.

IMAGEN 5. Los casos de 2 que llevan puntos

Con un punto

H. J. 8411

Con dos puntos

H.J. 8414  H.J. 6481

H.J.6476  H.J. 6480  H.J.8411  H.J. 8415

Con tres puntos
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La posicion de estos puntos varia considerablemente. Algunos se encuentran
debajo del brazo; otros, adelante, y otros mas, por encima de éste. Aunque atin
no estamos seguros de lo que representan exactamente, parece poco probable
que se trate de una simplificacion de la barriga de una embarazada, ya que no
se ubicarian adelante ni encima del brazo.

Adicionalmente, el contexto donde aparece § también es diferente de 2.
Como se ha dicho, en los ejemplos vistos hasta ahora, & aparece en todos los
casos s0lo como nombre propio de un Estado, como en los ejemplos siguientes:

B EHuks AR D? (H. . 32)
Pregunta: “¢El rey ha de atacar & con Guo de Zhi?”3

SEOI N, FE B2, EMEZ M (H.]. 6461)
Consultado el dia xin-mao, Bin pregunta: “Si Guo de Zhi abrira el camino en el
ataque a &, cel rey no ha de ir con éI>”.

B ESUB AL, A2 0 (H. ] 6473)
Pregunta: “:El rey ha de ir a atacar al Estado de & con Guo de Zhi? ¢El Dios nos
dara proteccién?”

Pero el contenido de la placa H. J. 4478, donde aparece el caracter con
abdomen 2, es muy similar al contenido de la placa H. J. 40372, en la que aparece
la palabra shen£ (cuerpo), de modo que podemos compararlos:

Bz 1 D Tt O? (H. J. 4478)
Pregunta: “¢Hemos de realizar la ceremonia de exorcismo a la Madre difunta 4[]
para quitar la molestia del J ?”.

P, FI1 T ot LRI (HL. J. 40372)
El cuerpo esta enfermo, ¢hemos de realizar la ceremonia de exorcismo a la Madre
difunta Ji y la Madre difunta Geng?

Se puede ver que lo que cuentan estas preguntas adivinatorias de H. J. 4478
y H. J. 4072 es la realizacién de una ceremonia religiosa para eliminar la inco-
modidad del cuerpo. El £ de la primera placa y el shen & (cuerpo) de la segunda
tienen posiblemente el mismo significado, o por lo menos significados similares
o relacionados.

& como radical

Aungue en los ejemplos solamente hemos encontrado casos en que 2 se usa como
nombre propio de un Estado, lo cual no ha permitido acceder al significado de

3 Todas las traducciones de las inscripciones sobre huesos oraculares son del autor de este
’
articulo.
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la imagen del caracter, quiza ello sea posible a través de otros sinogramas que
cuentan con el caricter 2 como radical en su construccién.

& aparece en la construccién de las variantes de shen &, zbu ¥ y zhou 7,
como se muestra en el cuadro 2.

CUADRO 2. Las formas comunes y las formas

con & de shen &, zhu %l y zhou FF

Formas comunes Formas con g'

5 shen /

H.J. 13669

W zbin

T \5

H.J. 15278 H.]. 6485 H.J. 13399 H.]. 787 H.]. 25927 H.]. 30628

RT11FE

H.J. 4352 H.J. 274  H.J.275 H.J. 522 H.J. 3249

(1) Se encuentra en Xu Zhongshu 1989, 278.

Sobre el caracter shen £ ya mencionado, tiene el significado de “cuerpo”,
“abdomen”, “embarazo”, etc. Su estructura mas comun se basa en el caracter
A, con una curva afiadida para indicar la posicién del abdomen y expresar el
significado de “abdomen humano” o “abdomen de una mujer embarazada”.
Entre sus variedades, se encuentra una forma que enfatiza el abdomen con base
en el caracter del que hablo, uy

Zhu fl significa “rezar”, y su forma basica se compone de jie [, kou Il
y shi 7N, que representan a una persona de rodillas, sentada, con ambas manos
apoyadas sobre las rodillas y con la boca abierta, rezando ante la figura de un
espiritu, una deidad o un antepasado; también se puede omitir la parte de shi
7~ (figura de un espiritu), y dejar sélo la parte de la persona sentada rezando
con la boca abierta. Ambos son ejemplos que usan (en vez de jie P, una persona
que tiene las manos sobre sus rodillas) el radical que estamos analizando, &, con
mas detalle en los dedos de la mano (H. J. 25927 y H. J. 30628).
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Zhou ¥¥ significa “incomodidad en la barriga o dolor de estébmago”. La
estructura basica estd compuesta por pan 71, ren N\ y you X: una persona acos-
tada en la cama, a quien le sobresale (o no) el abdomen, y una mano la ayuda
a frotar la barriga, o trata de hacerlo. En la imagen comtn, el brazo recto de la
persona esta representado por una linea simple, pero también se ha encontrado
la forma basada en &, que detalla mas los dedos.

Se observa que, en la construccién de sinogramas, el caracter 2 es intercam-
biable con jie [ y ren N\, eso quiere decir que representa un mismo valor se-
mantico, o por lo menos similar.

Con base en lo analizado en los apartados anteriores, creo que 2 puede
ser una forma compleja de jie H, pero cuando se emplea como nombre propio
de un Estado, solo se puede usar & (detallando los dedos) en lugar de jie P (sin
detallar los dedos) Esto también ocurre con algunos caracteres como it}: 1
formas 5, #57 v +5 son tres variantes de chu 11, que significa “salir”. En su s1g—
nificado ordinario no hay ninguna diferencia, se puede elegir entre cualquiera
de las tres, pero cuando o representan un nombre propio, son nombres de dos
sacerdotes diferentes: £ o £ es un sacerdote del primer periodo (reinado de
Wu Ding, 1250 aa.e.c.-1192 a.e.c.), y 5 es otro sacerdote del segundo periodo
(reinados del ancestro Geng y el ancestro Jia, ¢1191 a.e.c.-?) (Li Xueqin et al.
2000, 60-61; Xu Zhongshu 1989, 683).

Ubicacién de &

Para comprobar si el caracter 2 de verdad es ba [, queda todavia por analizar
si el Estado que tenia este caracter como nombre es, efectivamente, el Estado
de los ba que se conocen histéricamente.

Los ba eran un pueblo que migré muchas veces por el centro y sur de
China. En la dinastia Zhou (1046 a.e.c.-256 a.e.c.), los ba tuvieron el titulo
de vizcondado* hasta el 316 a.e.c., y se ubicaban en las cercanias del actual dis-
trito de Fuling, Chongqing, que se encuentra a mas de 960 kilémetros de
distancia del centro politico de la dinastia Shang, la actual ciudad de Anyang.
Dong Qixiang (1980) sostiene que “en la antigliedad, el transito era dificil, y el
trayecto de un ejército en expediciones largas generalmente no solia superar las
mil /z de distancia”, por lo que 960 kilémetros de distancia era demasiado lejos
para los tiempos de la dinastia Shang, y el rey Wu Ding no habria llevado a cabo
operaciones militares en un lugar tan lejano. Dong cree que el area de actividad
de los ba durante la dinastia Shang debi6 de haber estado entre los rios Yangtzé
y Han, y compartir frontera con Chu (Xichuan, Henan) y Deng (Dengzhou,
Henan). Cui Hengsheng (2001, 135) cree que estaba entre los rios Han y Dan,
area fronteriza con las provincias actuales de Henan, Hubei y Shaanxi; y Chen

* La traduccidn de zi -, uno de los cinco titulos nobiliarios de la China dinastica, como
“vizcondado”, la tomo de John Page y Maria Isabel Garcia Hidalgo (Page 1995; Page y Garcia
Hidalgo 2003).
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Mengjia (citado en Xu Mingbo 2006) no esta de acuerdo con la transliteracion
de ba, pero opina que el Estado llamado & debi6 de haber estado al sur de la
actual provincia de Shanxi. Ademas, hay que mencionar la opinion de Shima
Kunio (1958, 749-750), que cree que el carcter 3 es equivalente a ren A y shi
J7', pues todos se refieren a los futuros y: 3% que se situaban al este de Shang.

Con base en las inscripciones ya revisadas en el apartado “2 y 2” de este
articulo y que hacen referencia a los conflictos militares surgidos entre los 2
y los shang, por los participantes nombrados, he llegado al resultado que se
observa en el cuadro 3.

CUADRO 3. Frecuencia de participacion en las
acciones militares contra los Q

Nombre Frecuencia
2k Guo de Zhi 12
* Rey 10
ol DamaZi* 3
R Xi 2

Nota: esta tabla se basa en las 41956 piezas de huesos oraculares recopiladas en Jiaguwen heji de Guo Moruo
(1978-1982). Si en una de estas piezas aparecen varios personajes, se contabilizan individualmente; si un
mismo caso aparece en varios registros, no se omite ninguno de ellos.

* Popularmente conocida como “dama Hao”, pero hay investigadores, como Xu Zhongshu
(1989, 1312-1313), que creen que debe ser “dama Zi”.

Fuente: elaboracién propia.

Ademas del propio rey shang, hay tres nombres, entre ellos el de la dama
Zi, una de las esposas del rey Wu Ding y famosa lider militar que aparecio
en varias conquistas, como en la de los 2, los tx y los yi (Linduff 2002). Pero en
las acciones de conquista del Estado de 2 se observa que el personaje que mas
destac6 fue Guo de Zhi, a tal punto que casi se le puede considerar como el
principal responsable, ya que en aquel momento posiblemente tuviera contactos
frecuentes con los & y conociera muy bien su situacion.

B Eoubs Mk 22

Pregunta: “;El rey ha de atacar & con Guo de Zhi?”.

S E ka8

Pregunta: “¢El rey no ha de atacar & con Guo de Zhi?” (H. J. 32).

RN R
Pregunta: “;El rey ha de atacar el Estado de & con Guo de Zhi>”.

TR E: e HEBE e eee & (),
El rey pronostica y dice: “[...] Guo de Zhi[...] [el Estado de] &>,
...... 115 .

[...Jcon[...]de Zhi[...] (H.]. 93).
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EOL, T MBS, EHEZ

Consultado el dia xin-mao, Bin pregunta: “Si Guo de Zhi abrira el camino en el
ataque a &, cel rey no ha de ir con éI>”.

YN, FFE UEBECE, FRZM? BA.

Consultado el dia xin-mao, Bin pregunta: “Si Guo de Zhi abrira el camino en el
ataque a & el rey ha de ir con él? Quinto mes”.

e BUEZZR? 4o

Pregunta: “¢Guo ha de inspeccionar aqui? Permitido” (H. J. 6461).

Guo de Zhi (Zhi Guo k&) fue un destacado comandante militar de la dinas-
tia Shang durante el reinado del Guerrero Ding y lider del Estado de Zhi (Xu
Jinjing 2021), perteneciente al sistema de waifu 7N (vasallos) de Shang (Yang
Shengnan 1983; Zhao Cheng 1988, 58). Guo it & es su nombre, y Zhi i, el del
lugar que gobernaba. Entonces, el lugar llamado Zhi no debe de haber estado
muy lejos del Estado de &, del que estamos hablando. ¢Dénde estaba? Sobre
el tema, Cui Hengsheng (2001, 310) cree que estaba en el distrito Shanzhou de
Sanmenxia de Henan; Zhao Cheng (1988, 146) piensa que estaba cerca de la
ciudad de Suzhou, Anhui. Segin los mapas de Tan Qixiang (1987) y Ma Rusen
(2010, 72), estaba en el sureste del distrito Hequ de la provincia de Shanxi.

Al analizar los 56 registros que muestran el objetivo en el que participé Guo
de Zhi, se constata que hay tres Estados que aparecen con bastante frecuencia,
con mas de dos digitos; estas tres fuerzas hostiles principales que atacan son
el Estado de Tu (25 veces), el Estado de & (16 veces) y el Estado de Qiong 7°
(11 veces). Estos tres estados no deben de haber estado muy lejos entre si:

¢[...] Guo de Zhi que ataque a Z? (H. J. 6469).

OO0 b, OH: aksiHEf, EMMEETr, =2

Consultado el dia (1, [J pregunta: “Guo de Zhi ofrendara una oracién sacrificial,
el rey va a atacar el Estado de Tu con él, ¢recibiran proteccion?”.

OO0 b, #H: baEm, £27 it h? H.

Consultado el dia I, Que pregunta: “Guo de Zhi ofrendari una oracion sacri-
ficial, ¢el rey no ha de ir con éI? Quinto mes” (H. J. 6401).

------ MAE L E . T A
[...] Guo de Zhi informa: salen los del Estado de Qiong. El rey realiza la conquista

el mismo [...] (H. J. 6099).

5 Todavia no hay un conocimiento comtin sobre la pronunciacién del caracter £5; entre las
varias opiniones: Sun Yirang cree que es Chang; Wang Guowei, Ding Shan y Wei Juxian opinan
que es Ji; Lin Yiguang cree que podria ser entre Gu y Gui; Dong Zuobin y Yu Xingwu piensan
que quiza se pronuncia Gong o Guo; Ye Yusen cree que es Ku o Hu; la opinién de Tang Lan
esta entre Gong y Qiong, etc. (Yu Xingwu 1996, 720-728).
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Tanto el Estado de Tu como el de Qiong eran némadas, al norte o noroeste
(Cui Hengsheng 2001, 31; Zhao Cheng 1988, 137, 141) de la dinastia Shang.
Invadian a menudo las fronteras de los shang, y los shang también enviaban
hombres para controlar o conquistar. Segun los registros, a veces el Estado de
Qiong atacaba a los shang junto con otros estados.

Respecto a la ubicacién de estos dos estados nomadas, la informacién de
la placa H. J. 6057 revela algo importante. En el anverso de este plastron, se
encuentra el siguiente parrafo:

ZE b, A WTON? EEE - A, HoRER, 5. hH T H, SRR
B AR RO R, R B S MR .

Consultado el dia gui-si, Que pregunta: “¢En los proximos diez dias no va a haber
calamidades?”. El rey pronostica y dice: “Se producira alguna desgracia, vendran
dificultades, puede que lleguen”. Cinco dias después, el dia ding-you, efectivamente
llegaron las dificultades del oeste. Guo de Zhi informa: “El Estado de Tu ataco
nuestras ciudades fronterizas del este y saqued dos ciudades. El Estado de Qiong
también invadié nuestros campos fronterizos del oeste” (H. J. 6057).°

De acuerdo con lo anterior, Zhi fue atacado por los dos estados al mismo
tiempo. Por la direccion del ataque, se sabe que el Estado de Tu se situaba al
noreste de Zhi, y el Estado de Qiong, al noroeste. Tan Qixiang (1987) y Ma
Rusen (2010, 72) también ubicaron el Estado de Qiong en las mesetas del norte,
y el Estado de Tu, al sur de Datong, Shanxi.

Segun la relacion de que Zhi debi6 de haber estado cerca del Estado de
Tu y del Estado de Qiong, entre las tres hipotesis sobre la ubicacion de Zhi, la
propuesta por Tan Qixiang (1987) y Ma Rusen (2010, 72) de que estaba al sur
de Hequ es la més razonable. Por ello, el Estado de & tampoco debi6 de haber
estado lejos de esta zona.

Xu Mingbo (2006) expone que, a través del analisis de los contenidos de la
conquista reflejados en las inscripciones del Grupo Bin I B, en el quinto mes
de algtin afio del reinado de Wu Ding, el rey llevé a cabo una accién militar que
afecto a varios estados. En los contenidos de H. J. 6477 y H. J. 13490 se obtiene
alguna informacién sobre la ubicacién de &

¢ En este registro oracular, gz zhi "\ % forma parte del pronéstico, y wu i ding-you T1.H
TP debe marcar el inicio de la verificacién. En la tesis del autor (Xu Jinjing 2018, 239), se
habfa incluido incorrectamente gi zhi "I % en la fase de verificacién, por lo que lo corrijo en
este articulo.

7 Ademas de la divisién tradicional de las inscripciones sobre huesos oraculares en cinco
periodos, otros investigadores las dividen en diferentes grupos segin las relaciones entre los
zhenren H N (sacerdotes), y, dentro de cada grupo, las subdividen en clases segtin el estilo de la
escritura y otras caracteristicas. Estos grupos suelen llevar el nombre del zbenren mas represen-
tativo (Huang Tianshu 1991, 10-12).
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ZHbS, BH: EHERMNCT?
Consultado el dia gui-chou, Xuan pregunta: “¢El rey ha de ir con Cheng de Wang

a atacar Xiawei?” (H. J. 6477).

PR Neeeeee B 0RBRL & F M0

Consultado el dia bing-chen [...] Pregunta: “Guo de Zhi sera el pionero en el ataque
a 2, sel rey ha de ir con é1?” (H. J. 13490).

Segin el sistema de Troncos Celestes y Ramas Terrestres,® la distancia
entre el dia gui-chou y el dia bing-chen es de cuatro dias (Xu Mingbo 2006). El
dia gui-chou de mayo consultaron sobre la conquista del rey y Cheng de Wang
a Xiawei. Cuatro dias después, el dia bing-chen, ya estaba consultando sobre el
ataque del rey y Guo de Zhi al Estado de 2. Aunque las fechas de las consultas
no necesariamente deberian corresponder con las fechas de los hechos, se de-
muestra que Xiawei y 2 no debieron de haber estado muy lejos.

En el siguiente mapa se aprecia la ubicacién de los sitios mencionados:

IMAGEN 6. Mapa de los lugares relacionados con & y Ba

Qiong
o i i Pekin
I:|X|awe| o

Tianjin
DT u o Y

apostenor

Chongqmg

Fuente: elaboracién propia.

$ Este sistema representa una metodologia cronoldgica tradicional china cuyo origen se
desconoce, pero que data, aproximadamente, de los registros 6seos de la dinastia Shang y esta en
uso hasta nuestros dias. Se divide en dos componentes clave: los diez Troncos Celestes y las doce
Ramas Terrestres. La combinacion de estos elementos obedece a una regla de correspondencia
entre los impares y los pares, que generan un ciclo completo de 60 combinaciones tnicas. Estas
combinaciones se utilizan de manera secuencial para designar afios, meses, dias y horas; en los
antiguos registros 0seos, se usaba més para designar los dias.
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Se observa que la ubicacion de Zhi en el noroeste de Shanxi, propuesta por
Tan Qixiang (1987) y Ma Rusen (2010, 72), se corresponde mas con la relacién
de Zhi con los estados de Qiong, Tu y Xiawei, tal como se expresa en las ins-
cripciones sobre huesos oraculares. Si fueran otros dos lugares hipotéticos, los
dos pueblos némadas del norte cruzarian la esfera de influencia de la dinastia
Shang, pero para realizar un ataque convergente eso no es muy razonable.

En cuanto a la ubicacién del Estado de 2, de las tres hipétesis propuestas,
parece que la de Chen Mengjia (citado en Xu Mingbo 2006) —en la parte sur
de Shanxi— es la mas razonable. Los otros dos lugares estan en la cuenca del
rio Han, y el rey Wu Ding habria necesitado viajar una distancia de mas de
800 kilometros en cuatro dias y cruzar el rio Amarillo para llegar. Partiendo
de la capital, el rey habria tenido que recorrer mas de 500 kilometros, mientras
que para Guo de Zhi, saliendo de su aldea, habria sido un viaje de mas de 800
kilémetros, lo que no parece muy probable. La parte sur de Shanxi esta a mas
de 360 kilémetros de Xiawei; si se divide esa distancia entre cuatro dias, habria
sido un recorrido de mas de 90 kilometros diarios, lo que resulta mas razonable
a marcha forzada en una guerra. En el caso de salir de la capital, son 272 kilome-
tros, y salir de Zhi, 277 kilémetros. Aun cuando estoy a favor de la hipotesis del
sur de Shanxi, respetando la ubicacién de Xiawei, creo que la ubicacion real
del Estado de & podria incluso estar ain mas cerca de Xiawei, probablemente
en medio de Shanxi.

Por otro lado, como se menciona en la inscripcion H. J. 6480:

AN, Pl AFHMILBRE T, EERRE, AT
Consultado el dia xin-wei, Zheng pregunta: “La dama Hao va a atacar el Es-
tado de & con Guo de Zhi, ¢el rey ha de ir a atacar desde el este con Shen? ¢Los
enemigos caeran en la posicion de la dama Hao?”.

Silos & son los mismos yi que se situaban al este de Shang (aproximadamente
al sur del actual Shandong y al norte de Jiangsu), segin la opinion de Shima Kunio
(1958, 749-750), el ataque del rey ya no deberia provenir del este, sino del oeste.

Conclusion

De acuerdo con el contenido de las inscripciones sobre huesos oraculares, el
analisis de este articulo permitié determinar una ubicacién relativamente razo-
nable del Estado de 2, bastante lejana del Estado de Ba del periodo posterior,
actual distrito de Fuling de Chongqing, pues los separa una distancia de casi 900
kilbmetros, y aunque el caracter 2 tiene cierta similitud con 2, si la distancia
entre los dos lugares es tan grande, la posible relacion entre ellos es discutible,
por lo que se necesita mas investigacién para corroborarla. Concuerdo con la
hipotesis de Tan Qixiang (1987) y Ma Rusen (2010, 72) de que se situaba en el
distrito de Hequ, al sur de Shandong, o incluso, que pudo haber estado atin mas
hacia el norte.
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Todavia no hay suficiente informacién para establecer qué caracter re-
presenta 2, pero al menos quedan claros los siguientes puntos: 7) 2 y £ son dos
caracteres diferentes; el segundo es una variante de shen £ (cuerpo, barriga,
embarazo); i7) desde el punto de vista de su construccién, 2 puede ser la forma
compleja del caracter jie P, es decir, tiene el mismo significado que jie ;
al menos en la construccién de caracteres, los radicales & y jie [ se pueden
remplazar entre si. Es posible que, s6lo en el caso del nombre propio de un
Estado, fuera obligatorio escribirlo con 2, sin simplificacién alguna. Si éste es
el caso, es posible referirse a éste como el “Estado de Jie”. <
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